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PROTOKOL
 VEDRGRENDE
STATUTTEN FOR
DOMSTOLEN

DE HOJE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM ONSKER at fastsamtte den statut for
Domstolen, der er omhandlet i artikel 245 i trak-
taten om oprettelse af Det Europeiske Felles-
skab og artikel 160 i traktaten om oprettelse af
Det Europaiske Atomenergifellesskab,

ER BLEVET ENIGE OM folgende bestem-
melser, der knyttes som bilag til traktaten om op-
rettelse af Den Europeeiske Union, traktaten om
oprettelse af Det Europeiske Fellesskab og
traktaten om oprettelse af Det Europaziske
- Atomenergifellesskab:

ARTIKEL 1

. Domstolen traeder sammen og udever sin virk- -

sombhed i overensstemmelse med bestemmelser-
ne i traktaten om oprettelse af Den Europeiske
Union (EU-traktaten), traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fallesskab (EF-traktaten) og
traktaten- om oprettelse af Det Europaeiske
Atomenergifeellesskab (Euratom-traktaten) og i
denne statut.

 AFSNIT I
DOMMERNE OG GENERALADVOKATER-
NE

ARTIKEL 2

Enhver dommer skal, inden han pibegynder
sin embedsvirksomhed, i et offentligt retsmode
aflegge ed pé at ville udfore sit hverv imed fuld-
steendig upartiskhed og samvittighedsfuldhed og
bevare tavshed om Domstolens radslagmnger og
afstemmnger )

ARTIKEL 3

Dommerne er fritaget for retsforfolgning. For
s& vidt angér deres embedshandlinger, herunder
mundtlige og sknftllge ytringer, nyder de denne
immunitet * ogsd efter ophfzfret af deres
embedsvirksomhed. ‘

Domstolen kan i plenum ophaeve immunite-
ten.

Indledes der efter immunitetens ophavelse
strafferetlig forfelgning mod en dommer, kan
denne i enhver af medlemsstaterne kun stilles for

den ret, der er kompetent til at behandle sager
mod medlemmerne af landets gverste domstol.

Artikel 12-15 og artikel 18 i protokollen ved-
rerende De Europeiske Facllesskabers privilegi-
er og immuniteter finder anvendelse pi Domsto-
lens dommere, generaladvokater, justitssekretaer
og assisterende referenter dog med forbehold af
bestemmelserne i de foregiende afsnit vedraren-
de dommernes fritagelse for retsforfolgning.

ARTIKEL 4

Dommerne m4 ikke varetage noget pohtlsk el-
ler administrativt hverv.

De mé ikke udeve nogen - lennet eller ulgnnet
- ethvervsmaessig -vitksomhed, medmindre Ra-
det undtagelsesvis giver tilladelse hertil.

Ved deres tiltreeden afgiver de en hgjtidelig
forsikring, hvorefter de under deres embedsvirk-
somhed og efter dennes opher vil overholde de
forpligtelser, der folger med deres hvetv, i sar-
deleshed pligten til, efter at deres embedsvirk-
somhed er ophert, at udvise hederlighed og til-
bageholdenhed med hensyn til patagelse af visse
hverv eller opndelse af visse fordele.

I tvivlstilfeelde treeffer Domstolen afgerelse.

ARTIKEL 5

Bortset fra ordingere nybeseettelser samt dods-
fald opherer. en dommers embedsvirksomhed
ved fratraeden.

Ved en dommers fratreden indgives afskeds-
anspgningen til Domstolens prasident, der
videresender den til Radets formand. Ved sidst-
nevnte meddelelse bliver embedet ledigt.

Bortset fra tilfzelde, hvor artikel 6 finder an-
vendelse, fungerer enhver dommer i embedet,
indtil hans efterfolger er tiltradt.

. ARTIKEL 6 |

En dommer kan hverken afskediges-eller fra-
kendes retten til pension eller til andre fordele,
der treeder 1 stedet herfor, medmindre han efter
Domstolens dommeres og generaladvokaters
enstemmige opfattelse ikke leengere opfylder de
nodvendige forudsetninger eller lever op til de
forpligtelser, der folger med embedet. Den pa-
geeldende dommer medvirker. ikke ved sidanne
afgerelser.
~ Justitssekretzren underretter Europa-Parla-
mentets formand og Kommissionens formand
om Domstolens afgerelse og oversender den til
Rédets formand.



